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Szanowny Kliencie,

Gratulujemy zakupu tego produktu. Prosimy o dokfadne
zapoznanie sie z instrukcjga i przestrzeganie ponizszych

wskazowek montazowych, aby uniknaé uszkodzenia
urzadzenia. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane nieprzestrzeganiem zalecert zawartych w

niniejszej instrukcji. Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ dostep
do najnowszej instrukcji obstugi i innych informacji o

produkcie.
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DANE TECHNICZNE
Kod produktu 10045437 10045438 10045439
Zasilanie 220-240 V~ 50/60 Hz
Moc 450 W 650 W 900 W
Wymiary 60 x 60 cm 84 x 60 cm 108 x 60 cm




INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem grzejnika nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi. Zachowaj
instrukcje obstugi i upewnij sie, ze zostanie ona dotgczona do grzejnika w
przypadku przekazania go nowemu wtascicielowi.

Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze grzejnik i dostarczone akcesoria sg
kompletne i nieuszkodzone.

Grzejnik nalezy zainstalowac¢ zgodnie z instrukcjami zawartymi w podreczniku
instalacji. Wtyczka sieciowa musi by¢ podtgczona do gniazda spetniajacego
nastepujace wymagania: AC230V, czestotliwo$¢ 50/60Hz.

Grzejnik nadaje sie wylgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen. Nie uzywaj na
zewnatrz.

Nie pozostawiaj grzejnika bez nadzoru podczas pracy. Grzejnik nalezy
przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci: ryzyko poparzenia.

Nie uzywaj zewnetrznych elementdw sterujacych z grzejnikiem. Grzejnik nie
powinien wtgczac sie, gdy jest pozostawiony bez nadzoru.

Nie uzywaj grzejnika w poblizu materiatéw fatwopalnych lub wybuchowych:
ryzyko pozaru lub wybuchu.

Nalezy konsekwentnie unika¢ wktadania przedmiotéw do kratki ochronnej
grzejnika: ryzyko porazenia pradem.

Nie nalezy dotyka¢ metalowej pokrywy, poniewaz nagrzewa sie ona podczas
pracy nagrzewnicy: istnieje ryzyko poparzenia. Przed wytaczeniem i schowaniem
odczekaj, az grzejnik ostygnie.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyja¢ wtyczke z
gniazdka.

Przed kazdym uzyciem nalezy upewnic sie, ze grzejnik elektryczny jest w
dobrym stanie, a strona jest nienaruszona. Nie podtaczac grzejnika, jesli
pokrywa, przewdd lub wtyczka sg uszkodzone.

Nagrzewnica moze zosta¢ uszkodzona w wyniku upadku lub uderzenia. Przed
kazdym uzyciem nalezy upewnic sie, ze element grzejny nie jest uszkodzony.
Nie uzywaj grzejnika, jesli element grzejny jest uszkodzony.

Podczas przenoszenia lub czyszczenia grzejnika nalezy odtgczy¢ przewdd
zasilajacy od gniazdka elektrycznego. Aby to zrobié, najpierw wytacz przetacznik
zasilania, a nastepnie odfgcz przewdd zasilajacy.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku na zewnatrz i nalezy uwazaé, aby
nie pociggnac za kabel.

Demontaz grzejnika elektrycznego bez zezwolenia jest surowo zabroniony. Jesli
grzejnik jest uszkodzony, nalezy skontaktowac sie z profesjonalnym serwisem.
Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego.

Podczas uzytkowania nie nalezy dotykac powierzchni urzgdzenia gotg skora:
ryzyko poparzenia.

Nie nalezy wspotdzieli¢ gniazda grzejnika z innymi urzadzeniami: istnieje ryzyko
pozaru w wyniku przecigzenia.



Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony przez
producenta, jego serwis posprzedazny lub osobe o podobnych kwalifikacjach,
aby unikng¢

serwis posprzedazny lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby uniknaé
jakiekolwiek niebezpieczeristwa

Nie uzywaj przedtuzacza, poniewaz moze sie on przegrzaé i stwarzac zagrozenie
pozarem.

Ten grzejnik nie jest przeznaczony do uzytku w tazienkach, pralniach

i podobnych obszarach, w ktérych moze wystepowac wilgo¢. Nie nalezy
umieszczac grzejnika w miejscu, w ktérym mégtby wpas¢ do wanny lub innego
zbiornika wodnego.

Nie uzywaj grzejnika w bezposrednim sasiedztwie wanny, prysznica lub basenu.
Dzieci w wieku ponizej 3 lat powinny by¢ trzymane z dala, chyba ze s
nadzorowane przez caty czas.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie powinny wtgczac ani wytgczac urzadzenia,
chyba ze jest ono umieszczone lub zainstalowane w normalnej pozycji do uzytku
i chyba ze sg nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego
korzystania z urzadzenia i rozumiejg potencjalne zagrozenia. Dzieciom w wieku
od 3 do 8 lat nie wolno podtaczac

wtyczki sieciowej, obstugiwac urzadzenia, czysci¢ go ani wykonywacé
jakichkolwiek prac konserwacyjnych.

Z tego urzgdzenia moga korzystac dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli znajdujg sie pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i
rozumiejg potencjalne zagrozenia . Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem.

Czyszczenie i konserwacja nie powinny byé wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.




MONTAZ

Przed montazem nalezy upewnic sie, ze wszystkie czesci sa kompletne, a produkt nie
jest uszkodzony.

Montaz na $cianie

1. Wyjmij wsporniki Scienne i kotki z pudetka. Zawies i przykre¢ uchwyty scienne
do otwordw z tytu urzadzenia, jak pokazano na ponizszej ilustracji.
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2. Wywier¢ dwa otwory w $cianie, kazdy o $rednicy 8 mm i gtebokosci 35 mm,

jak pokazano na rysunku.
Odlegtos¢ miedzy dwoma otworami musi wynosi¢ 275 mm.

3. Nastepnie wtoz kotki do otwordw i przykrec je mocno, pozostawiajgc 5 mm
dtugosci wystajacej z kazdego. Tylko 2 Sruby musza by¢ przymocowane do
Sciany, dolny wspornik odgrywa jedynie role pomocnicza. W tym celu nie
trzeba wkrecac zadnych Srub.

4. Wyréwnaj otwory we wsporniku do montazu $ciennego przymocowanym do
Sciany w gornej czesci tylnej czesci urzadzenia ze srubami rozporowymi i
zawie$ urzadzenie na srubach. Przesun urzadzenie w gore, a nastepnie w
lewo, aby wtozy¢ sruby do gniazda (patrz rysunek ponizej).

I I I I I I \ Model(moc) Odlegtos¢

[ T T T @] ‘m 21| 10045437 (450 W) 275,5 mm

[ [ | | | | i\ 10045438 (650 W) 375,5 mm

] ] I I I I i - 1 | 10045439 (900 W) 480,5 mm




OBStUGA
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Do momentu podniesienia i
pociagniecia jednostki sterujgcej nie
mozna wykonywac zadnych operacji
na przyciskach.

Po wtaczeniu urzadzenie znajduje sie w trybie gotowosci, alarm emituje sygnat
dzwiekowy, wyswietlacz cyfrowy pokazuje aktualng temperature otoczenia,
przycisk wtaczania/wytaczania $wieci sie, jasno$¢ jest ustawiona na potowe.
Nacisnij przycisk ON/OFF, aby wtaczy¢ urzadzenie. Przycisk zasilania, przycisk
plus, przycisk minus i przycisk timera sa wtaczone. Wskaznik ogrzewania jest
wiaczony lub wytgczony w zaleznos$ci od temperatury otoczenia. Temperatura
poczatkowa wynosi 25 stopni; gdy temperatura otoczenia jest wyzsza niz 25
stopni, wskaznik ogrzewania nie zaswieci sie. Grzatka nie nagrzewa sig, ale gdy
temperatura jest nizsza 25 stopni, zapala sie. Nagrzewnica sie nagrzewa.
Nacisnij przycisk plus na 3 sekundy, aby wtgczy¢ lub wytaczy¢ funkcje otwartego
okna.

Nacisnij przyciski plus lub minus. Cyfrowy wyswietlacz zaczyna migac przy 25 °C.
Ustaw temperature docelowg. Po ustawieniu urzadzenie wyswietla tylko
temperature otoczenia. Jesli ustawiona temperatura jest o co najmniej 1
stopien wyzsza od biezacej temperatury otoczenia, grzejnik przechodzi w tryb
ogrzewania i zapala sie symbol ogrzewania. Gdy ustawiona temperatura jest o 2
stopnie nizsza niz biezgca temperatura otoczenia, ogrzewanie zostanie
zatrzymane, a ikona ogrzewania wytgczy sie. Regulowany zakres temperatur
wynosi 10°C - 50°C.

Nacisnij przycisk timera, na wyswietlaczu cyfrowym zacznie miga¢ 00 i ikona
timera bedzie miga¢ w tym samym czasie, gdy timer jest ustawiony na 1-24
godziny. Po pomyslnym ustawieniu timera kontrolka timera pozostanie
wiaczona; po zakonczeniu dziatania timera, kontrolka timera zgasnie. Jesli
ustawisz wyswietlacz cyfrowy na 00, lampka timera wtgczy sie i wytgczy po 3
sekundach.

wytaczy po 3 sekundach. Konfiguracja zostata zakoriczona.

Po dokonaniu regulacji przez 30 sekund panel sterowania podswietli sie do
potowy. Jesli nacisniesz przycisk minus przez 3 sekundy, podswietlenie panelu
wytaczy sie i tylko przycisk zasilania zaswieci sie do potowy. Ponowne
dotkniecie dowolnego przycisku spowoduje podswietlenie wyswietlacza
cyfrowego i wszystkich 4 przyciskdéw. lkona wykrywania otwartego okna,
wskaznik ogrzewania i wskaznik timera swiecg sie, gdy urzadzenie jest uzywane,
ale nie Swiecq sie, gdy jest wytaczone.



6. Jesli urzadzenie zostanie wtaczone i wylaczone przy ciggtym zasilaniu, ustawienia
zostang zapisane. Po odtgczeniu i ponownym podtgczeniu zasilania urzadzenie
resetuje sie do ustawien fabrycznych.

Ustawianie trybu tygodniowego

Nacisnij i przytrzymaj przycisk timera przez 6 sekund, aby przej$¢ do trybu
tygodniowego. "P1" miga na wyswietlaczu cyfrowym. Dotknij przyciskow plus lub
minus, aby przejs¢ od P1 do P7, tj. od poniedziatku do niedzieli. Nacisnij przycisk timera,
aby potwierdzi¢ dzier tygodnia i przejs¢ do ustawien zegara. Wyswietlacz cyfrowy
zacznie miga¢, wskazujgc 00. Uzyj przyciskdw plus lub minus, aby przewing¢ ustawienia
zegara od 00 do 23, a nastepnie naci$nij przycisk timera, aby potwierdzi¢ ustawienie
zegara i przejs¢ do ustawienia minut. Wyswietlacz cyfrowy zacznie miga¢, wskazujac 00.
Uzyj przyciskéw plus lub minus, aby przewija¢ ustawienia minut od 00 do 59. Nastepnie
nacisnij przycisk timera, aby potwierdzi¢ ustawienie minut i przej$¢ do ustawienia
nastepnego dnia tygodnia.

Jesli przez 10 sekund nie zostanie wykonana zadna czynno$é, ustawienie trybu
tygodniowego zostanie uznane za pomyslne. Po ponownym wejsciu do ustawien trybu
tygodniowego wyswietlone zostang dane poprzedniego ustawienia.

Tygodniowy program jest nastepujacy: od poniedziatku do pigtku
. 20 °C od 00:00 do 06:59

25 °C od 7:00 do 7:59

brak ogrzewania od 08:00 do 14:59

25 °C od 15:00 do 21:59

20 °C od 22:00 do 23:59

w sobote i niedziele
20 °C od 00:00 do 06:59
25 °C od 07:00 do 22:59
20 °C od 23:00 do 23:59



KARTA INFORMACYJNA PRODUKTU

Identyfikator(-y) modelu: 10045437
Produkt Symbol | Wartos¢ | Jednostka || Produkt Jednostka
Moc cieplna Rodzaj doprowadzonego ciepta, tylko dla
elektrycznych elementéw grzejnych
Nominalna moc cieplna Pnom 0,45 kw Reczna regulacja temperatury z wbudowanym Nie
termostatem
Minimalna moc Pmin 0,45 kw Reczna regulacja temperatury za pomoca Nie
cieplna sprzezenia zwrotnego temperatury w
(orientacyjnie) pomieszczeniu i/lub na zewnatrz
Maksymalna ciggta moc Pmax 0,45 kw Reczna regulacja temperatury za pomoca Nie
cieplna sprzezenia zwrotnego temperatury w
pomieszczeniu i/lub temperaturze zewnetrznej
Dodatkowe zuzycie energii elektrycznej Moc cieplna z asystg wentylatora Nie
Przy znamionowej mocy elmax | Niedoste kw Rodzaj mocy grzewczej / regulacja temperatury
cieplnej pne pomieszczenia
przy minimalnej mocy €lmin Niedoste kw jednostopniowa moc grzewcza i brak regulacji Nie
cieplnej pne temperatury w pomieszczeniu
W trybie czuwania elss 0,0012 w Dwa lub wigcej stopni recznych, bez regulacji Nie
temperatury w pomieszczeniu
z termostatem mechanicznym i regulatorem Nie
temperatury pokojowej
z elektroniczna regulacja temperatury w Nie
pomieszczeniu
elektroniczna regulacja temperatury w Nie
pomieszczeniu plus dzienny czasomierz
elektroniczna regulacja temperatury w Tak
pomieszczeniu plus tygodniowy programator
czasowy
Inne opcje sterowania
Regulacja temperatury w pomieszczeniu z Nie
detekcja ruchu
Regulacja temperatury w Tak
pomieszczeniu z wykrywaniem
otwartego okna
z pilotem zdalnego sterowania Nie
z adaptacyjnym sterowaniem rozruchem Nie
z ogranicznikiem czasu pracy Tak
Z czujnikiem zarowki Nie

Informacje kontaktowe

Chal-Tec GmbH, Wallstrae 16, 10179 Berlin, Niemcy.
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Identyfikator(-y) modelu:

10045438

Produkt Symbol | Wartos¢ | Jednostka || Produkt Jednostka
Moc cieplna Rodzaj doprowadzonego ciepta, tylko dla
elektrycznych elementéw grzejnych
Nominalna moc cieplna Prom 0,65 kw Reczna regulacja temperatury z wbudowanym Nie
termostatem
Minimalna moc Pmin 0,65 kw Reczna regulacja temperatury za pomoca Nie
cieplna sprzezenia zwrotnego temperatury w
(orientacyjnie) pomieszczeniu i/lub na zewnatrz
Maksymalna ciggta moc Pmax 0,65 kw Reczna kontrola temperatury za pomocg cofania Nie
cieplna ustawia temperature w pomieszczeniu i/lub
temperature zewnetrzng
Dodatkowe zuzycie energii elektrycznej Moc cieplna z asystg wentylatora Nie
Przy znamionowej mocy elmax Niedost kw Rodzaj mocy grzewczej / regulacja temperatury
cieplnej gpne pomieszczenia
przy minimalnej mocy €lmin Niedost kw jednostopniowa moc grzewcza i brak regulacji Nie
cieplnej epne temperatury w pomieszczeniu
W trybie czuwania elss 0,0012 w Dwa lub wiecej stopni recznych, bez regulacji Nie
temperatury w pomieszczeniu
z termostatem mechanicznym i regulatorem Nie
temperatury pokojowej
z elektroniczng regulacja temperatury w Nie
pomieszczeniu
elektroniczna regulacja temperatury w Nie
pomieszczeniu plus dzienny czasomierz
elektroniczna regulacja temperatury w Tak
pomieszczeniu plus tygodniowy programator
czasowy
Inne opcje sterowania
Regulacja temperatury w pomieszczeniu z Nie
detekcja ruchu
Regulacja temperatury w pomieszczeniu z Tak
wykrywaniem otwartego okna
z pilotem zdalnego sterowania Nie
z adaptacyjnym sterowaniem rozruchem Nie
z ogranicznikiem czasu pracy Tak
Z czujnikiem zaréwki Nie

Informacje kontaktowe

Chal-Tec GmbH, WallstraRe 16, 10179 Berlin, Niemcy.
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Identyfikator(-y) modelu:

10045439

Produkt Symbol | Wartos¢ | Jednostka || Produkt Jednostka
Moc cieplna Rodzaj doprowadzonego ciepta, tylko dla
elektrycznych elementdéw grzejnych
Nominalna moc cieplna Prom 0,9 kw Reczna regulacja temperatury z wbudowanym Nie
termostatem
Minimalna moc Pmin 0,9 kw Reczna regulacja temperatury za pomoca Nie
cieplna sprzezenia zwrotnego temperatury w
(orientacyjnie) pomieszczeniu i/lub na zewnatrz
Maksymalna ciggta moc Pmax 0,9 kw Reczna kontrola temperatury za pomocg cofania Nie
cieplna ustawia temperature w pomieszczeniu i/lub
temperature zewnetrzng
Dodatkowe zuzycie energii elektrycznej Moc cieplna z asystg wentylatora Nie
Przy znamionowej mocy elmax Niedost kw Rodzaj mocy grzewczej / regulacja temperatury
cieplnej epne pomieszczenia
przy minimalnej mocy elmin Niedost kw jednostopniowa moc grzewcza i brak regulacji Nie
cieplnej €pne temperatury w pomieszczeniu
W trybie czuwania elss 0,0012 w Dwa lub wigcej stopni recznych, bez regulacji Nie
temperatury w pomieszczeniu
z termostatem mechanicznym i regulatorem Nie
temperatury pokojowej
z elektroniczna regulacja temperatury w Nie
pomieszczeniu
elektroniczna regulacja temperatury w Nie
pomieszczeniu plus dzienny czasomierz
elektroniczna regulacja temperatury w Tak
pomieszczeniu plus tygodniowy programator
czasowy
Inne opcje sterowania
Regulacja temperatury w pomieszczeniu z Nie
detekcja ruchu
Regulacja temperatury w pomieszczeniu z Tak
wykrywaniem otwartego okna
z pilotem zdalnego sterowania Nie
z adaptacyjnym sterowaniem rozruchem Nie
z ogranicznikiem czasu pracy Tak
Z czujnikiem zaréwki Nie

Informacje kontaktowe

Chal-Tec GmbH, Wallstrae 16, 10179 Berlin, Niemcy.
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INSTRUKCIE UTYLIZACII

Jesli w Twoim kraju obowigzujg przepisy dotyczace
utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego, ten
symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze
produktu tego nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami
domowymi. Zamiast tego nalezy odda¢ go do punktu
zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego
zajmujacego sie recyklingiem.Pozbywajac sie go zgodnie z
przepisami, chronisz srodowisko i zdrowie swoich sgsiadéw
przed negatywnymi konsekwencjami. Przestrzegajac
przepisdw chronisz Srodowisko i zdrowie swoich bliskich
przed negatywnymi konsekwencjami. Informacje na temat
recyklingu i utylizacji tego produktu mozna uzyskac od
lokalnych wtadz lub zaktadu utylizacji odpadéw domowych.

Ten produkt zawiera baterie. Jesli w Twoim kraju
obowigzuja przepisy prawne dotyczace utylizacji baterii, nie
wolno wyrzucac baterii z odpadami domowymi. Zapoznaj
sie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji baterii.
Pozbywajac sie ich zgodnie z przepisami, chronisz
Srodowisko i zdrowie swoich bliskich przed negatywnymi
konsekwencjami.

PRODUCENT

Chal-Tec GmbH, WALLSTRASSE 16, 10179 Berlin, Niemcy
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